
Переклад українською мовою: 
 

Шановний пане Удліс, 

щиро дякуємо за Ваш запит до Федерального міністерства 

внутрішніх справ (BMI). 

Ми поділяємо Ваші міркування та зауваження, зокрема щодо умов 

переходу на дозвіл на проживання з правом працевлаштування та 

складних ситуацій окремих груп серед українців, які перебувають під 

захистом. Федеральний уряд постійно й ретельно аналізує ситуацію в 

Україні, від якої залежить надання захисту в ЄС. 

Як і раніше, у разі тривалого продовження війни можливе 

продовження дії захисту на європейському рівні. Попередні 
позиції держав-членів щодо цього питання мають конкретизуватися 

протягом першої половини цього року. Усі інші варіанти, які Ви 

зазначили, також залишаються можливими та обговорюються на 

рівні федерації й земель. Наразі ми не можемо надати точнішої 
інформації. 

Обов’язкову офіційну інформацію слід отримувати на сайтах 

«Germany for Ukraine», BMI та у Федеральному віснику законів. Ваш 

важливий акцент на тому, що постраждалі потребують 

перспективи планування, зміцнює наші концептуальні 
міркування. Тому ми з вдячністю приймаємо Ваше зауваження 

та врахуємо його у нашій роботі. 
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Original text/Zitat: 

“Sehr geehrter Herr Udlis, 
  
herzlichen Dank für Ihre Anfrage an das Bundesministerium des Innern (BMI). Ihre 
Überlegungen und Hinweise insbesondere zu den Voraussetzungen für den 
Übergang in einen Erwerbstitel und herausfordernden Lagen bestimmter Gruppen 
unter den ukrainischen Schutzberechtigten teilen wir. Die Bundesregierung prüft 
fortlaufend und sorgfältig die Lage in der Ukraine, von der die Schutzgewährung in 
der EU abhängt. 
  
Wie auch in der Vergangenheit, ist es möglich, dass bei andauerndem Krieg die 
Schutzgewährung auf der europäischen Ebene verlängert wird. Hierzu werden sich 
die Vorüberlegungen der Mitgliedstaaten im Laufe der ersten Hälfte dieses Jahres 
konkretisieren. Auch alle anderen von Ihnen angeführten Optionen stehen im Raum 
und werden in Bund und Ländern diskutiert. Derzeit können wir dazu noch keine 
genauere Auskunft geben. 
  
Verbindliche offizielle Informationen sind den Websites „Germany for Ukraine“ und 
des BMI sowie dem Bundesgesetzblatt zu entnehmen. Ihr wichtiger Hinweis, dass 
die Betroffenen eine Planungsperspektive wünschen, bestärkt uns in unseren 
konzeptionellen Überlegungen. Deshalb nehmen wir Ihren Hinweis gern ergänzend 
auf und werden ihn in unserer Arbeit berücksichtigen.” 
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